PRELIMINARIOJI STATYBOS RANGOS SUTARTIS

2019 m. sausioq‘Nr. SP(DI)%@

Vilnius

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama, Generalinio
direktoriaus generalinio direktoriaus Manto Bartuskos veikian¢io pagal bendroves jstatus (toliau —
Uzsakovas), ir

2018-03-05 pasirasytos Jungtinés veiklos sutarties partneriai UAB ., Vitras-S ", pagrindinis partneris,
juridinio asmens kodas 301791809, kurio registruota buveiné yra Sandéliy g. 44, Vilnius, Lietuva
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, UAB
»LEONHARD WEISS Lietuva®, juridinio asmens kodas 111694915, kurio registruota buveiné yra
Skuodo g. 2a, Kaunas, Lietuva duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, ,,LEONHARD WEISS RTE* AS, juridinio asmens kodas 10133328, kurio
registruota buveiné yra Vesse 10, Talino miestas, Harju apskritis, 11415, Estija, pagal Estijos
Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone, ,,LEONHARD WEISS GmbH & Co.KG*, juridinio
asmens kodas HRA230194, kurio registruota buveiné yra Leonhard-Weiss g. 22, Giopingenas,
Vokietija, pagal Vokietijos Respublikos jstatymus isteigta ir veikianti jmoné, atstovaujami UAB

,»Vitras-S* direktoriaus Michail Lipkin, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau - Rangovas),
(toliau — Rangovas), toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — »Salimi®, sudaré Sig
Preliminarig statybos rangos sutartj, toliau vadinama ,,Preliminaria sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty sglygy:

1. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1. Preliminariojoje sutartyje ir jos pagrindu sudaromoje Darby sutartyje (toliau — UZsakymo
sutartis) naudojamos sgvokos:

Pirkimas —Skelbiamy deryby tarptautinio pirkimo procedira, paskelbta 2018-02-02 (pirkimo
2018/PCSR-3-2 Gelezinkelio kelio remonto darbai (Nr. 364423) 2 pirkimo objekto dalis
»GeleZinkelio kelio remonto darbai Kauno regione*), kurios pagrindu sudaryta §i Preliminarioji
sutartis.

Darbai — Pirkimo dokumentuose nurodyti Darbai, dél kuriy yra sudaryta Preliminarioji sutartis,
kurie yra bitini ir / ar gali bati reikalingi UZsakovui konkreéiu atveju ir kurie bus Pirkéjo perkami i§
Rangovo, su juo Pirkimo dokumentuose ir Preliminariojoje sutartyje bus nustatyta tvarka sudaromos
UZsakymo sutartys.

Neatnaujintas tiekéjy varzymasis — Pirkimo dokumentuose nurodyti Darbai ir Kvietime
atnaujintam varzymuisi arba Darby uzsakyme (jeigu vykdomi) detalizuoti Darbai, dél kuriy yra
sudaryta Preliminarioji sutartis ir kurie yra batini ir / ar gali bati reikalingi UZsakovui konkrec¢iu
atveju ir kurie bus UZsakovo perkami pagal su Rangovo Pirkimo dokumentuose ir Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka sudaromas Uzsakymo sutartis.

Atnaujintas tiekéjy varzymasis — Pirkimo procedira, kurios metu Rangovas atnaujina savo
pasiilymus pagal Uzsakovo i3siysta Kvietimg atnaujintam varzymuisi, kuriame nurodomos
konkretus Darby poreikis ir kuriuo sieckiama sudaryti UzZsakymo sutartj;

Kvietimas atnaujintam varZymuisi (toliau — Kvietimas) — UZsakovo reikalavimas pateikti
atnaujintg pasitlymg pagal Preliminariojoje sutartyje ir Kvietime nurodytus reikalavimus;

Darby uZsakymas — kreipimasis j Rangova prasant atnaujinti pasitlyma (pagerinti pasitlymo
kaing ir (ar) papildyti pasitilyma), kreipimesi nurodytomis salygomis.

UZsakymo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir Jjoje bei Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka tarp UZsakovo ir vieno i§ Rangovy sudaroma sutartis dél Darby jvykdzius Atnaujintg
tick¢jy varzymasi arba jo nevykdzius.

Pasialymas — vadovaujantis Pirkimo dokumentuose kiekvieno is Rangovy parengtas ir
Uzsakovui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Rangovo pasitilymas, UZzsakovo pripazintas
tinkamu. Priklausomai nuo konteksto Pasitilymas taip pat reiskia kiekvieno i3 Rangovy pateikta
Atnaujintam tiekejy varzymuisi pasitilyma;

1.2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos savokos aiskinamos
vadovaujantis Pirkimo dokumentuose ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibrézty savoky
vienaskaitos linksniai taip pat rei$kia daugiskaitos linksnius ir atvirkiciai: (ii) konkrecios giminés
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skaiciais; (v) nuoroda I ..dalj, . punkta*, -papunktj” ir / ar . prieda* reiskia nuorodg j atitinkama $ios
Preliminariosios sutarties dalj, punkta, papunktj ir / ar prieda; (vi) .asmuo™ reiSkia bet kurj fizinj ir /
ar |steigtg ar steigiama juridinj asmenj ir / arba kita subjekty ir / ar susivienijimg; (vii) .tretieji
asmenys™ reiskia visus Sios Preliminariosios sutarties Salimis nesancius asmenis.

1.3. Preliminariojoje sutartyje vartojamos savokos., Ju trumpiniai ir aiskinimas lygiai taip pat
vartojami ir suprantami Uzsakymo sutartyse, jei gu nenurodyta kitaip.

1.4, Preliminarioji sutartis turi biitj aiSkinama vadovaujantis teis¢s aktais ir sistemiskai su
Pirkimo dokumentais bei kiekvieno is Rangovy pateiktais Pasitlymais. Tuo atveju, jei po Sios
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios
sutarties nuostaty, Pirkimo dokumenty ir / ar Pasitilymy turinio, §i Preliminarioji sutartis bus
aiSkinama vadovaujantis visy pirma S$ios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Pirkimo
dokumenty sudétine dalis) nuostatomis po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Preliminarioji
sutartis, dokumentams, po to — tiekejo pasitilymui.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS

2.1. Preliminarigja sutartimi Uzsakovas ir Rangovas susitaria del salygy, taikomy jos pagrindu
ateityje sudaromoms UZsakymo sutartims, kurios bus sudaromos Sios Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiu.

2.2. Preliminarioji sutartis taikoma visiems Rangovo ir Uzsakovo santykiams, susijusiems su
Sioje Preliminariojoje sutartyje ir UZsakymo sutartyje nustatyty Darby vykdymu. Si Preliminarioji
sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Rangovy ir Uzsakovo. §j Preliminarioji sutartis
nesukuria teisiniy santykiy tarp Rangovy.
2.3. Salys isipareigoja, kad Darbai bus uZsakomi ir vykdomi Preliminariojoje sutartyje ir jos
pagrindu sudaromoje UZsakymo sutartyje nustatyta tvarka.
3. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES KAINA

3.1. Preliminariosios sutarties kaina yra visy Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu ir
Jjos pagrindu sudaromy Uzsakymo sutarCiy suma, kuri negali biti didesné nei maksimali
Preliminariosios sutarties kaina.
3.2. Numatoma maksimali Preliminariosios sutarties kaina:
2 p.o.d. Gelezinkelio kelio remonto darbai Kauno regione:
be PVM: 23.850.000,00 EUR (dvidesimt  trys milijonai  astuoni  Simtai

penkiasdesimt tukstanciy eury)

PVM (21 5.008.500, 00 EUR (penki milijonai astuoni tikstanciai penki simtai

proc.): eury)

su PVM: 28 858 500,00 EUR (dvidesimt astuoni milijonai  astuoni  Simtai
penkiasdesimt astuoni titkstanciai penki Simtai
eury)

3.3. Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromy Uzsakymo sutar¢iy pirkimo objekty jkainiai
negali bati didesni nei Sios sutarties priede Nr. 3 nurodyti Siy pirkimo objekty ikainiai, ar $iame
Preliminariosios sutarties skyriuje nustatyta tvarka perziuréti jkainiai.

3.4. Pasikeitus PVM taikymg reglamentuojanciai teisinei bazei, Preliminariajai sutarciai bus
automatiskai taikomas naujas PVM, sutarties ikainiai be PVM d¢l PVM pokyc¢iy papildomai nebus
perskai¢iuojami, nebent priimti teis¢s aktai numatyty kitaip.

3.5. Preliminariosios sutarties ikainiai be PVM perzitirimi kas /2 (dvylika) meénesiy po
Preliminariosios sutarties pasiraS§ymo dienos iki Preliminariosios sutarties vykdymo pabaigos.

3.6. Preliminariosios sutarties ikainiai be PVM turi biiti perskai¢iuojami, jeigu Europos Sajungos
statistikos biuro EUROSTAT skelbiamais Europos Sajungos saliy kainy poky¢iy duomenimis, 12
(dvylikos) ménesiy pries ikainiy perskaic¢iavima vidutinis kainy pokytis yra didesnis kaip 10 (desimt)
proc.

3.7. Preliminariosios sutarties ikainiai be PVM perskaiciuojami pagal formule:

Dn=D x K,
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kur:

D — atitinkamas Preliminariojoje sutartyje nurodytas jkainis;

K - perskaiciavimo koeficientas, apskai¢iuojamas pagal formules:

Jei vidutinis paskutiniy /2 (dvylikos) ménesiy
kainy pokytis teigiamas:

Jei vidutinis paskutiniy /2 (dvylikos) ménesiy
kainy pokytis neigiamas:

A-10

A+10

K=1+(

)/ 100, K=14(

)/ 100,

kur

A — paskutiniy 12 (dvylikos) ménesiy vidutinis metinis kainy pokytis vadovaujantis Europos
Sajungos statistikos biuro EUROSTAT skelbiamais Europos Sajungos saliy kainy pokyc¢io
duomenimis.

3.8. PerskaiCiavimo koeficiento reikmé nurodoma ir taikoma 3 (trijy) skai¢iy po kablelio
tikslumu.

3.9. Preliminariosios sutarties jkainiai be PVM perskai¢iuojam nepriklausomai nuo to, kokia yra
perskaiCiavimo koeficiento reik§me. Jeigu perskai¢iavimo koeficiento reik§mé yra didesné nei 0,
kaina didinama. Jeigu perskai¢iavimo koeficiento reik§mé yra mazesné uz 0, kaina maZinama.

3.10. PerskaiCiuoti Preliminariosios sutarties jkainiai be PVM jforminami Sutarties 3aliy jgalioty
atstovy pasiraSomu Preliminariosios sutarties pakeitimu. Preliminariosios sutarties pakeitime turi bati
nurodyta: jkainiy perskaic¢iavimo pagrindas, perskai¢iuojamieji jkainiai, perskai¢iavimo koeficientas
(reikSme), perskaiciuoti jkainiai. Prie Preliminariosios sutarties pakeitimo yra biitina pridéti $iuos
Preliminariosios sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasytus priedus: Preliminariosios sutarties jkainiy
be PVM perskaiCiavimg pagrindzian¢ius dokumentus, perskai¢iavimo koeficiento reikimeés
skai¢iavima pagrindzian¢ius dokumentus.

3.11. PerskaiCiuoti Preliminariosios sutarties jkainiai be PVM jsigalioja tik tada, kai
Preliminariosios sutarties Salys juos jformina vadovaujantis Preliminariosios sutarties 3.12
papunktyje nustatyta tvarka.

3.12. PerskaiCiuoti Preliminariosios sutarties jkainiai be PVM galioja /2 (dvylika) ménesiy po
jkainiy perskaic¢iavimo.

4. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMAS

4.1. Jei Preliminarioji sutartis sudaryta su vienu Rangovu, pasiraSius ir jsigaliojus
Preliminariajai sutar¢iai nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi:

4.1.1. esant poreikiui, su Pirkimg laiméjusiu Rangovu bus sudaroma UZsakymo sutartis joje
nurodytam preliminariam Darby kiekiui iki kol bus i$naudota Uzsakymo sutarties maksimali kaina
arba sueis jos galiojimo terminas;

Tokiu atveju Uzsakovo jgaliotas asmuo, parengia UZsakymo sutartj pagal Preliminariosios
sutarties 1 prieda, siuncia jg Rangovui arba kviec¢ia atvykti pasirasyti ir nurodo data, iki kurios turi
atvykti pasiraSyti arba atsiysti pasiraSytg Uzsakymo sutartj. UZzsakymo sutartis bus sudaroma joje
nurodytam laikotarpiui.

4.1.2. esant poreikiui, Centrinés vieSyju pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS)
priemonemis bus kreipiamasi j Rangova su praSymu atnaujinti pasitlyma (pagerinti pasiiilymo
kaing). Tokiu atveju jvertinus Rangovo atsakyma ir nusprendus sudarytj UZsakymo sutartj, ji
sudaroma Preliminariosios sutarties 4.1.1 punkte nurodyta tvarka.

4.2. Jei Preliminarioji sutartis sudaryta su dviem ar daugiau Rangovy, esant poreikiui, bet ne
reCiau kaip kas 6 meénesius, Uzsakovo jgaliotas asmuo vykdo Atnaujintg tiekéjy varzymasi del
planuojamy jsigyti Darby jkainiy ir / ar kainos ir Rangovams i$siun¢ia Kvietimg. Atnaujinto tiekéjy
varzymosi tvarka pateikiama Preliminariosios sutarties 2 priede.

4.3. Jeigu jvykdzius Preliminariosios sutarties 4.1 arba 4.2 punkte numatyta procediira dél nuo
Rangovy priklausanciy priezasciy Uzsakymo sutartis nesudaroma (pavyzdziui, Atnaujinto varzymosi
metu nebuvo gauta Pasitlymy arba visi gauti Pasitlymai neatitiko nustatyty reikalavimy, buvo
pasialytos per didelés kainos ir pan.). Uzsakovas turi teis¢ savo nuozitra atlikti bet kurj i§ toliau
nurodyty veiksmy:
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4.3.1. pakartotinai organizuoti Preliminariosios sutarties 4.1 arba 4.2 punkte ¥
procediira;
4.3.2. organizuoti pirkimg dél ty paciy Darby bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.
5. SALIU ATSAKOMYRE

5.1. Jei Rangovas atsisako dalyvauti Atnaujintame tiekéju varzymesi, pasiraSyti Uzsakymo
sutart] ar pateikti UZsakymo sutarties Isigaliojimui batinus dokumentus, Uzsakovas kiekvienu atveju
reikalauja i§ Rangovo sumokéti 10 (desimt) procenty bauda skaic¢iuojant atitinkamai nuo planuojamy
isigyti Darby bendros sumos (Saliy sutarimu tai laikoma i3 anksto aptartais, s3ziningais, teisingais,
minimaliais ir negin¢ijamais Uzsakovo nuostoliais, patirtais del Rangovo prievoles sudaryti
Uzsakymo sutartis nesilaikymo), o daugiau kaip 3 (tris) kartus atsisakius dalyvauti Atnaujintame
tiekéjy varzymesi be pateisinamos priezasties, pasiraSyti UzZsakymo sutart] ar pateikti Uzsakymo
sutarties jsigaliojimui bitinus dokumentus — vienasaliskai nutraukia Preliminariaja sutartj, ISpéjus
Rangova pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

5.2. Preliminariosios  sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy  nuo baudy/delspinigiy,
priskai¢iuoty iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokejimo ir/ar Saliy patirty nuostoliy,
atsiradusiy Rangovui nevykdant Preliminariojoje sutartyje nustatyty jsipareigojimy ir/ar nesilaikant
galiojanciy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.

5.3. Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius Isipareigojimus UZsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Preliminariojoje sutartyje / UZsakymo sutartyje ir Istatymuose numatyty, savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uZ sutartiniy Isipareigojimy nevykdyma ar netinkama

%

Rangovui mokeétiny sumy (pranesant apie tai Rangovui rastu) nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Preliminariosios sutarties /
UZsakymo sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.
5.4. Kitos Saliy atsakomybe reglamentuojanéios nuostatos itvirtintos Uzsakymo sutartyse.
6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR
PASIBAIGIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis isigalioja ja pasirasius igaliotiems Saliy atstovams ir galioja 2
(dvejus) metus arba iki kol bus i§naudota preliminarioje sutartyje nurodyta maksimali Sutarties kaina,
su galimybe jg pratesti dar 2 (dvejiems) metams. Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromos
UZsakymo sutartys gali biti pasiraSomos iki Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos ir
galioti iki jose nurodyto galiojimo termino pabaigos.

6.2. Jei dél kokiy nors priezas¢iy jstatymo nustatyta tvarka bty pripazinta negaliojancia dalis
Preliminariosios sutarties, likusi jos dalis Salims galioja ir turi biti vykdoma. Tokiu atveju Salys
isipareigoja vykdyti Preliminarigja sutartj gera valia ir siekdamos jos tiksly, aiskindamos
Preliminarigja sutartj ir uzpildydamos jos spragas Sioje sutartyje nustatyta tvarka.

6.3. Preliminarioji sutartis gali bati nutraukta Rangovo rasytiniu susitarimu su Uzsakovu,
pasirasytu jy tinkamai igalioty atstovy, tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiame susitarime Salys susitaria
del visy Preliminariosios sutarties nutraukimo salygy ir tvarkos.

6.4. Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Preliminariaja sutart] apie tai jspéjes Rangovg
rastu pries trumpesnj negu 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny terming $iais atvejais:

6.4.1. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.4.2. kai keiciasi Rangovo organizacing struktiira — juridinis Statusas, pobudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminarios sutarties vykdymui;

6.4.3. jei paaiskéja, kad Rangovas tur¢jo buti pasalintas i$ Pirkimo procediiros mutatis mutandis
taikant VP[' 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su KS I’ 59 straipsnio 1 dalimi:

6.4.4. jei Rangovo kvalifikacija nebeatitinka jo Pasitlyme Pirkimui nurodytos kvalifikacijos
(et ji Pirkimo metu buvo tikrinta).

6.4.5. Preliminariosios sutarties 5. | punkte nustatytu atveju;

' Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas;
? Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy

subjekty, istatymas:;
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6.4.6. kai Preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant KSPJ? 97 straipsnj;
6.4.7. kai paaiskéjo, kad su Rangovu netur¢jo biti sudaryta Prelimi ji
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258

6.4.8. jei dél Preliminariosios sutarties 5.1 punkte nurodyty priezasciy Uzsakymo sutartis
nesudaroma daugiau kaip 3 (tris) kartus:

6.4.8. del kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Preliminariaja sutartj ir kitais
Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.5. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutart] apie tai ispejes Uzsakova rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

6.5.1. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.5.2. kai keic¢iasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti itakos tinkamam Preliminariosios sutarties vykdymui:

6.5.3. d¢l kitokio pobudzio Uzsakovo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Preliminarigja sutartj
ir kitais Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.6. Preliminariosios sutarties nutraukimas vieno i3 Rangovy atzvilgiu nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais Rangovais galiojimo.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Preliminarigjg sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir

Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos  Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840
Nustatydamos nenugalimos Jegos aplinkybes Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 D¢l nenugalimos J€gos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybes uz Preliminariojoje sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie

Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, Jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja kitos Salies, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai zalg, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
Jokio pranesimo.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Pirkimo dokumentai, Ju paaiskinimai/patikslinimai ir Rangovo pateiktas Pasitlymas
Pirkimui yra neatskiriamos Preliminariosios sutarties dalys.

8.2. Si Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem) egzemplioriais, turingiais vienodg
teising galia. po viena kiekvienai Saliai atskirai.

3 Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymas.

42014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugu sektoriuose, vykdomu pirkimuy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB.
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8.3. Preliminarioji sutartis gali buti kei¢iama Lietuvos Respublikos teisés akty nurod: \Ad$
Pakeitimai galioja. kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti igalioty Saliy atstovy. 2

8.4. Salys isipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai ivykdyti visas Preliminariosios
sutarties sglygas. Preliminariosios sutarties vykdymo procese iSkile nesutarimai sprendZiami deryby
keliu.

8.5. Bet koks gin¢as arba nuomoniy nesutapimas dél Preliminariosios sutarties ar atskiry jos
nuostaty vykdymo, neveikimo ar jy nutraukimo, taip pat bet kokie kiti nesutarimai, kylantys i§
Preliminariosios sutarties ar su ja susije, turi bati sprendziami Saliy tarpusavio derybomis. Nepavykus
taikiai susitarti per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis pateikia kitai Saliai
raSyting pretenzija, skunda ar kita jiems prilyginama dokumenta, gincas perduodamas spresti
Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Salys susitaria, kad teisminio
ginco atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

8.6.Preliminariosios Sutarties priedai:

8.6.1. 1 priedas — Uzsakymo sutarties projektas;

8.6.2. 2 priedas — Atnaujinto tiekéjy varzymosi tvarka.

8.6.3. 3 priedas — Rangovo [2018-10-29] pasiiilymas Pirkimui (prie Sutarties atskirai
nepridedamas, o originalas saugomas CVP IS).

SALIU REKVIZITALI:
UZsakovas: Rangovas:

AB ,.Lietuvos gelezinkeliai“ Mindaugo g. 12, | UAB ,,Vitras-S*

LT-03603 Vilnius, Lietuva Sandeliy g. 44, LT-96155 Vilnius, Lietuva

Tel. +370 5 269 20 38, +370 5 269 28 20, Tel. +370 5 2616486

Faksas +370 5 269 21 28, PVM moketojo kodas LT 100004199717,

PVM mokeétojo kodas LT100538411, Imonés kodas 301791809,

Imones kodas 110053842, Imone registruota Juridiniy asmeny registre

Imoné¢ registruota Juridiniy asmeny registre Banko rekvizitai:

Banko rekvizitai: Saskaitos Nr. LT94 2140 0300 0176 2288

Saskaitos Nr. LT68 7044 0600 0029 4239 Luminor Bank AB, Konstitucijos pr. 21A,

AB SEB bankas, Gedimino pr. 12, LT-01103 | 03601 Vilnius, Lietuva

Vilnius, Lietuva Banko kodas 40100

Banko kodas 70440 Luminor|DNB SWIFT: AGBLLT2X

SWIFT: CBVI LT 2X Luminor|Nordea SWIFT: NDEALT2X
Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
Vardas Pavardé: Mantas Bartuska Vardas Pavardé: Michail Lipkin
Pareigos: Generalinis direltprius Pareigos: Direktorius-
ParasSas: Pa-r‘asa's; o
Data: /Data:

A.V.

Iteikti: PC, F, KD, DIE

Sweledie, spuncalean, °D
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(nurodyti datg) Preliminariosios
statybos rangos sutarties Nr. (numeris)
| priedas

FORMA PATVIRTINTA

AB . Lietuvos gelezinkeliai*
generalinio direktoriaus 2017- -
isakymu Nr. [-

(Statybos rangos sutarties forma)
STATYBOS RANGOS (UZSAKYMO) SUTARTIS NR.

201 m. Nr. SP-
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Siose salygose didZiaja raide rasomi terminaj yra apibrezti Statybos rangos pirkimo-pardavimo
sutarties bendryjy salygy (toliau — Bendrosios sglygos) 1 straipsnyje. Sutaréiai taikoma skelbiamy
deryby Nr. 2018/PCSR-3-2 _.Gelezinkelio kelio remonto darby pirkimas* paskelbimo dieng aktuali
Bendryjy salygy redakcija, skelbiama tinklapyje http://www.litrail.lt/viesuju-pirkimu-dokumentai.

1 UZSAKOVAS

1.1.  Pavadinimas T Akciné bendrove .. Lietuvos gelezinkeliai*
1.2.  Adresas { Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius, Lietuva
1.3.  Juridinio asmens kodas | 110053842
1.4. PVM mokétojo kodas | LT100538411
1.5. Atsiskaitomoji saskaita Nr. LT68 7044 0600 0029 4239
1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, Gedimino pr. 12, LT-01103
Vilnius, Lietuva, kodas 70440
1.7.  Telefonas | +3705269 20 38, +370 5 269 28 20
| 1.8, Faksas | +3705269 21 28

1.9. El pastas Igkanc@litrail.lt

1.10. Atstovas
I.11. Atstovavimo pagrindas |

RANGOVAS

Pavadinimas |

Adresas |

Juridinio asmens kodas {)
l
|

PVM mokétojo kodas
Banko sgskaita
Bankas, banko kodas
Telefonas
Faksas

2.9. El pastas R
2.10. Atstovas | ..
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2.11. Atstovavimo pagrindas |

3

STATINIO IR DARBU DUOMENYS

Sk

Statinys

Gelezinkelio keliai

L %A

Darby atlikimo vieta (-0s)

[Kauno] regionas

3.5

Statybos darby rasis

Gelezinkelio kelio remonto darbai (toliau —
Darbai)

DARBU KAINA IR KITI MOKEJIMALI

Kainodaros taisykle

Fiksuotas jkainis (uz faktiskai atliktas darby
apimtis apmokama pagal Sutartyje numatytus
ikainius, nevirsijant Sutarties 4.2punkte nurodytos
Bendros maksimalios Sutarties kainos).

4.2.

Kaina

Bendra maksimali Sutarties kaina, nejskaitant
PVM, yra Eur (nurodyti sumg skaiciais ir
ZodZiais). 21 proc. PVM yra _ Eur (nurodpyti
sumgq skaiciais ir Zodziais). Bendra maksimali
Sutarties kaina kaina, jskaitant PVM, yra
Eur (nurodyti sumgq skaiciais ir Zodziais).
Detalas Darby jkainiai nurodyti Sutarties priede
Nr. 2.

4.3.

Avansas

Netaikoma

4.4.

Bauda

Kaip numatyta Sutarties Bendrosiose sglygose

TERMINAI

Darby atlikimo terminas (laikotarpis)

Darbai vykdomi pagal Uzsakovo poreikj 6 (3esis)
menesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Konkretiis Darby atlikimo terminai nustatomi
Techningje specifikacijoje nustatyta tvarka Saliy
suderintuose darby atlikimo grafikuose.
Suderintuose darby atlikimo grafikuose nurodyti
konkreciy Darby atlikimo termini Saliy susitarimu
gali buti pratesti esant neatidéliotinam poreikiui
uztikrinti nenutriikstamg Bendrovés gamybine
veikla.

5.2.

Darby vykdymo etapai

Darby vykdymo etapai, jei reikalinga, nustatomi
Techningje specifikacijoje nustatyta tvarka Saliy
suderintuose darby atlikimo grafikuose.

3.3,

Sutarties galiojimo terminas (laikotarpis)

Sutartis galioja 9 (devynis) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.

RANGOVO DRAUDIMAS IR GARANTIJOS
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change o

G
0,

6.2.

Statinio statybos, rekonstravimo,

remonto, atnaujinimo (modernizavimo), | Respublikos statybos istatymo XI skirsnio 42

griovimo ir kultdiros paveldo statinio
tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo
reikalavimai

Bendrosios profesinés civilines
atsakomybes (kai atlickama statinio
projekto vykdymo priezitira bei
susijusios paslaugos) draudimo
reikalavimai

change p
Oy

Darby draudimo suma (neatsizvelgiant j Lietuvos

straipsnio 10 punkta) negali buti mazesné nei
numatyta Statinio statybos, rekonstravimo,

| remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo
ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybes privalomojo
draudimo taisykliy [V skyriaus ketvirtajame
skirsnyje ,,Draudimo suma*.

Civilinés atsakomybés draudimo suma
(neatsizvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos
istatymo XI skirsnio 42 straipsnio 10 punktg)
kiekvienam statiniui negali buti mazesné kaip 43
400,00 Eur (keturiasdesimt trijy tikstanciy
keturiy $imty eury) vienam draudziamajam
ivykiui.

Papildomai draudimo liudijime (polise) turi biiti
numatyta:

1. Draudimo vietos sutvarkymo islaidos po
draudziamojo jvykio padengti. Draudimo suma
turi biiti nemazesné kaip 1% darby vertés pirmos
rizikos draudimu. Besalyginé isskaita (fransize)
negali buti didesné nei 0,1% draudimo sumos, bet
ne mazesné nei 500 Eur (penki Simtai eury):

2. Garantinio termino draudimas. Draudimo
apsauga suteikiama dél zemiau nurodytu
garantinio termino laikotarpiu atsiradusio
apdrausto turto sugadinimo, sunaikinimo ar
praradimo:

- dél draudéjo ir/ar apdraustojo vykdomy
draudimo objekto aptarnavimo darby po statybos
uzbaigimo akto pasirasymo dienos:

- kurie atsirado garantinio termino laikotarpio
metu, su salyga, kad tokie nuostoliai ar 7alos
buvo salygoti apdrausty statybos darby vykdymo
draudimo vietoje metu iki apdrausty statybos
darby perdavimo uzsakovui momento.
Garantinio termino laikotarpis — 24 men. po to,
kai rangovas perduoda visy apdrausty darby
rezultata UZsakovui.

Draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui ir
visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui
turi bati ne mazesné kaip 500.000,00 Eury (penki
Simtai takstan¢iy eury. Besalyginé isskaita
(fransiz¢) negali bati didesne kaip 2.900,00 Eury
(du takstanciai devyni simtai eury).

|
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Statinio projektuotojo civilinés
atsakomybes privalomojo draudimo
reikalavimai (jei taikoma)

10% nuo Darby vertés pagal uzsakyma, ta¢iau ne
mazesne kaip 289.600 Eur vienam
draudziamajam jvykiui ir visam draudimo
| sutarties galiojimo laikotarpiui

Sutarties jvykdymas uztikrinamas vienu i3

Sutarties bendrosiose salygose nurodyty prievoliy

ivykdymo uztikrinimo bidy. ir jo suma yra 3

(trys) proc. nuo Sutarties kainos be PVM.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentai
teikiami Bendryjy Sutarties salygy 11.2ir 11.4
punktuose nurodytais biidais Centrines viesyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis. Tokiu
atveju, jei bankas ar draudimo bendroveé
neiSdavingja kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasiradyty dokumenty ir tai patys patvirtina, Banko
garantijos originalas arba mokejimo pavedimo
skaitmenin¢ kopija turi biiti pateikti j Uzsakovo
kanceliarija (002 kab.), o kopija j Uzsakovo
Pirkimy centrg (407 kab.) arba el. pastu
J.dumciene@litrail. It
' 7. SUTARTIES BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI

7.1. Salys susitaria pakeisti nurodytg (-us) Pateikiama Sutarties priede Nr. 3

Bendryjy salygy punkta (-us) ir iSdéstyti
Ji (juos) nauja redakcija

Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma

Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pristatymo adresas (jei taikoma)

8. KITOS SALYGOS
8.1. Sutarties rengéjas

nurodomas padalinys/skyrius, pareigos, vardas,
pavarde, tel., el. pastas
nurodomas padalinys/skyrius, pareigos, vardas,
pavarde, tel., el. pastas

8.2. Uz Sutarties vykdyma ir PVM saskaity
faktary  per E-saskaitg  priemimg
atsakingas asmuo

8.3. Uz atgskaity paskelbima atsakin gasasmuo | nurodomas padalinys/skyrius, pareigos, vardas,
pavarde, tel., el. pastas

9. SUTARTIES SPECIALIUJU SALYGU PRIEDAI

9.1. Priedas Nr. 1 — Uzduotis (Techniné specifikacija)
| 9.2. Priedas Nr. 2 — Detalds Darby jkainiai
Q.& Priedas Nr. 3 — Sutarties bendryjy salygy pakeitimai
Priedas Nr. 4 — Darby grafikas
Priedas Nr. 5 — Pirkimo dokumentai (prie Sutarties atskirai nepridedami, o originalas
saugomas )
9.6. Priedas Nr. 6 — Rangovo pateiktas pasiiilymas ir jo paaiskinimai (prie Sutarties atskirai
nepridedamas, o originalas saugomas )
9.7. Priedas Nr. 7 — Sutarties ivykdymo uztikrinimo garantija pridedama po Sutarties pasiraSymo
L (originalas saugomas )
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9.8. Priedas Nr. 8 — Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo garantija pridedama po
Sutarties pasira§ymo (originalas saugomas )

9.9. Priedas Nr. 9 — Rangovo civilines atsakomybeés privalomojo draudimo liudijimas (polisas)
pridedamas po Sutarties pasiraSymo (originalas saugomas ) (nurodomas jei
nepraSomas pateikti su pasitilymu)

9.10. Priedas Nr. 10 — Statyby visy riziky draudimo liudijimas (polisas) pridedamas po Sutarties
pasiraSymo (originalas saugomas

9.11. Priedas Nr. [...] = [nurodomi kiti prie
priedy eiliskumas]

dai, jeigu taikoma. Esant poreikiui, keiciamas nurodyty

aliq pasiraSytos Sutarties Specialiosios salygos kartu su Sutarties Bendrosiomis sglygomis ir auki¢iau
iSvardintais priedais sudaro Sutartj tarp UZsakovo ir Rangovo. Laikoma, kad Sutartj sudarantys
dokumentai vienas kita paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka
Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei Ju priedy
nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jos priedy, prioritetas
teikiamas Siam Saliy pasiraSytam Sutarties tekstui, po to pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis,

mui.

alys, pasiraSydamos Sias Sutarties Specialigsias sglygas, patvirtina, kad perskaité tick Sutarties
Specialigsias salygas ir Ju priedus, tiek ir Sutarties Bendrgsias sglygas, suprato jy turinj ir visos
Sutarties sglygos visiskai atitinka jy valig ir tikruosius ketinimus.

UZzsakovo vardu: Rangovo vardu:

\\
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Preliminariosios sutartics \§g6” 4
GeleZinkelio kelio remonto e’
Nr.

2 priedas

ATNAUJINTO TIEKEJU VARZYMOSI TVARKA

Atnaujinto tiekeéjy varzymosi tvarka (toliau — Tvarka) nurodo salygas, kuriy Uzsakovas laikosi
vykdydamas Atnaujinta tickéjy varzymasi pagal Preliminariosios sutarties 4.2 punkta. Si pirkimo
procedura vykdoma taikant KSP]' atnaujintam tiekéjy varzymuisi privalomas nuostatas bei $ias
salygas:

I. Uzsakovo jgaliotas asmuo CVP IS kreipiasi j Tiekejus ir praso iki Kvietime nustatyto termino
CVP IS priemonémis pateikti Pasitilymus nurodydamas: (i) planuojamus pirkti konkre¢ius Darbus
(pirkimo objekta); (ii) planuojamos sudaryti Pirkimo sutarties salygas: (iii) Uzsakovas gali nurodyti,
jog su Tiekejais, pateikusiais Pasitilymus, laikantis lygiateisiskumo, skaidrumo ir konfidencialumo
principy bus vedamos derybos dél Darby jkainiy arba bus vykdomas elektroninis aukcionas ir kokia
tvarka tai bus atliekama; (iv) pasialymy vertinimo kriterijy (kaing ar kainos ir kokybés santykj); (v)
Reikalavimas Tiekéjui patvirtinti, kad jo kvalifikacija, kuri nurodyta jo Pasitilyme, teiktame Pirkimui,
yra nepasikeitusi arba, jei pasikeitusi, pateikti aktualia informacijg: (vi) kitas konkretaus Darby
pirkimo atveju, Uzsakovo vertinimu, svarbias aplinkybes ar informacija apie perkamas Darbus,
Pasitlymy pateikimo, vertinimo ir / ar Pirkimo sutarties sudarymo tvarka ir praSydamas pateikti
Atnaujinto varzymosi pasitilyma iki nustatyto termino, kuris kiekvienu atveju nustatomas Uzsakovui
ivertinus konkre¢iy perkamy Darby specifikg, Darby jsigijimo skubg ir kitas svarbias aplinkybes.
Atnaujintame Pasitlyme Tiekéjo siilomi Darby jkainiai negali virSyti Preliminariojoje sutartyje
nurodyty atitinkamy Darby jkainiy.

2. Gaves Tiekéjo paklausima paaiskinti, patikslinti Kvietime pateiktas salygas, Uzsakovas
Isipareigoja per protinga terming rastu pateikti atitinkamg informacija. RaSytinis patikslinimas,
paaiSkinimas turi bati pateikiamas visiems Tiekéjams. Uzsakovas, pateikes Siame punkte nurodytus
patikslinimus ar paaiskinimus, turi teise pratesti Pasialymy pateikima protingam terminui apie tai
rastu informuodamas visus Tiekéjus ir jsipareigoja sudaryti galimybe visiems Pasitlymus
pateikusiems Tiekéjams patikslinti Pasitilymus. Kvietimo patikslinimas, paaiskinimas gali biti
pateiktas ir Uzsakovo iniciatyva.

3. Tiekejas, gaves Kvietima, iki jame nurodyto termino pabaigos pateikia vieng Pasiiilyma
uzpildydamas pateikta Pasialymo forma. Jei Tiekéjas iki nurodyto termino pabaigos nepateikia
Pasialymo arba ji pateikia po nurodyto termino pabaigos, laikoma, kad jis atsisaké dalyvauti
Atnaujintame tiekéjy varzymesi.

4. Pasiulymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu Pasiiilymuose nurodytos uZsienio
valiuta, jos perskaiCiuojamos eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos
centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj paskutine Pasiiilymy pateikimo termino dieng.

5. Tiekejai negali dalyvauti susipazinimo su Pasitilymais, Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procedirose. Jei Kvietime nurodyta, kad pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienos
pirkimo objekto dalies Pasitilymai nagrinéjami, vertinami ir palyginami atskirai.

6. Atlikus pradinj susipazinimg su Pasitlymais, UZsakovas Pasitilymus nagrinéja tokiu
eiliSkumu:

6.1. jvertina Tiekéjy kvalifikacija, jei ji yra pasikeitusi:

6.2. nagrin¢ja, vertina ir palygina kitus Tiekéjy Pasitlymy dokumentus, vadovaudamasis
Kvietime ir Sioje Tvarkoje nustatytomis salygomis.

' Lietuvos Respublikos pirkimu, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto Darby srities perkanciyjuy
subjektu, jstatymas.
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7. Nagrinéjant Tiekejo pateikta Pasialyma ir nustacius, kad Tiekéjas pateike nellsuus,
neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj Kvietimo reikalavimams ar Siy
dokumenty ar duomeny triiksta, laikomasi Siy salygy:

7.1. Uzsakovas CVP IS, nepazeisdamas lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, praso Tiekéja
tokius dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatytg protingg termina;

7.2. Tiekéjas iki Uzsakovo nustatyto termino raStu privalo atsakyti | praSymg ir patikslinti,

ir laikoma, kad Tiekéjas atsisake dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi);

7.3. tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali bati tik dokumentai ar
duomenys nesusije su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties vykdymo
salygomis ar Pasitlymo kaina, pavyzdziui, dokumentai dél atitikties kvalifikacijos reikalavimams,
Tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasiraSyti Pasitlyma ir pan.

7.4. kiti (nenurodyti Tvarkos 7.3 punkte) Tiekéjo Pasitlymo dokumentaj ar duomenys gali biti
tikslinami, pildomi ir paaiskinami (negali bati pateikiami nauji_dokumentai ar duomenys).
Tikslinant, pildant ir paaiSkinant Siuos dokumentus ir duomenis neleidziama pakeisti Pasitilymo
esmes — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Kvietimo reikalavimy neatitinkantis
Pasitlymas tapty atitinkantis Kvietimo reikalavimus.

7.5. Pasitlymy vertinimo metu radus Pasitlyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, per
Uzsakovo nurodyta terming Tiekéjo rastu papraSoma iStaisyti Pasitilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiciant susipazinimo su Pasitlymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas Pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, Tickéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, ta¢iau neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

7.6. Uzsakovas gali nevertinti viso Tiekéjo Pasiiilymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad
Pasitilymas, vadovaujantis Kvietimo reikalavimais, turi bati atmetamas.

8. Ivertings pateikty Pasitlymy atitiktj Kvietime nustatytiems reikalavimams, Uzsakovas raStu
Per nustatyta protinga terming reikalauja, kad Tiekéjai pagristy Pasitlyme nurodyto pirkimo objekto
ar jo sudedamyjy daliy kaing, jeigu ji atrodo nejprastai maza (Tiekéjo, kuris iki UZsakovo nustatyto
termino neatsiuncia pagrindimo, Pasiiilymas atmetamas ir laikoma, kad Tiekéjas atsisake dalyvauti
Atnaujintame tiekéjy varzymesi). Pasiiilyme nurodyta pirkimo objekto kaina laikoma nejprastai
mazais, jeigu atitinka bent vieng i$ Siy sglygy:

8.1. kaina yra 30 (trisdesimt) ir daugiau procenty mazesne uz visy Tiekéjy, kuriy Pasiiilymai
neatmesti del kity priezaséiy, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj;

8.2. Tiekéjo Pasiiilyme nurodyti pirkimo objekto ar Jo sudedamyjy daliy kaina Uzsakovo
vertinimu gali biiti nepakankami Pirkimo sutarties tinkamam jvykdymui.

9. Galutinai jvertines Pasitlymus UZsakovas ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka nustato
Pasialymy eil¢ (isskyrus atvejus, kai Pasitilyma pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy
tiekéjy Pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant Pasililymy eile pirmesnis 1 Sig
eilg jraSomas Tiekéjas, kurio Pasitlymas pateiktas anks¢iausiai.

10. UZsakovas, Tiekéjo pateikta ekonomiskai naudingiausig Pasitilymg nustato laiméjusiu,
jeigu jo Pasitlymas atitinka Kvietime nustatytus reikalavimus, sglygas ir kriterijus, jo pasiiilyta kaina

terming patikslino, papilde, paaiskino Pasialymo informacijg ir (ar) pagrindé sitlomg kaing. Tiekéjo,
kuris negaléty bati nustatytas laimétoju pagal $ias salygas, Pasililymas atmetamas.

I'1. UZzsakovas suinteresuotiems dalyviams ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu
pranesa apie priimta sprendima nustatyti laim¢jusj Pasitlyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir
pateikia:

I'1.1. Tvarkos 12 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta atnaujinto
varzZymosi metu, santrauka;

1.2, nustatyta Pasialymy eile (jei pirkimo objektas skaidomas j dalis, Pasitlymy eilé nustatoma
kiekvienai pirkimo objekto daliai);

11.3. laiméjusj Pasitlyma (jei pirkimo objektas skaidomas | dalis, laimétojas nustatomas
kiekvienai pirkimo objekto daliai):
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I'l1..4. informacijg, ar taikomas atidéjimo terminas (atidéjimo terminas gali buti netaikon S
Preliminarioji sutartis sudaryta atlikus supaprastinta (jskaitant mazos vertes) pirkima). Jei atidéjimo
terminas taikomas — jo trukme;

arba nurodo priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties arba pradéti
Atnaujintg tiekéjy varzymasi i$ naujo.

12. Uzsakovas, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateikta praSymg, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo jo gavimo dienos issamiai pateikia Sig informacija:

12.1. Tiekejui, kurio Pasitilymas nebuvo atmestas — laiméjusio Pasitlymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, dél kuriy $is Pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j Pasitilyma
pateikusio Tiekéjo ar Pirkimo sutarties $aliy pavadinimus;

12.2. Tieke¢jui, kurio Pasitlymas buvo atmestas, — Pasialymo atmetimo priezastis, taip pat
priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiskumo arba sprendimas, kad pirkimo
objektas neatitinka nurodyto rezultaty apibudinimo ar funkciniy reikalavimy.

I3. Tvarkos 11 ir 12 punktuose nurodytais atvejais informacija neteikiama, jeigu jos atskleidimas
prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenes
interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg poveikj
tiekeéjy konkurencijai.

14. Remdamasis Atnaujinto tiekéjy varzymosi rezultatais Uzsakovo igaliotas asmuo parengia
Pirkimo sutartj pagal Preliminariosios sutarties 1 prieda, siuncia ja Tiekejui arba kviecia atvykti
pasiraSyti ir nurodo data, iki kurios turi atvykti pasirasyti arba atsiysti pasirasyta Pirkimo sutartj.

15. Laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

15.1. Tiekejas rastu atsisako ja sudaryti arba nepateikia Pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinima
patvirtinan¢io dokumento (jeigu Pirkimo sutarties projekte jo reikalaujama), taip pat nejvykdo kity
Pirkimo sutarties nuostaty, be kuriy jvykdymo Pirkimo sutartis negali jsigalioti (jeigu tokios
nuostatos Pirkimo sutarties projekte keliamos);

15.2. iki Uzsakovo nurodyto laiko nepasiraso Pirkimo sutarties;

15.3. atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Kvietime nustatytomis salygomis.

16. Jeigu laimejes Tiekéjas atsisako sudaryti Pirkimo sutartj, ja sudaryti sialoma Tiekeéjui, kurio
Pasitulymas pagal nustatyta Pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj.

17. Tiek¢jas Atnaujinto tiekejy varZymosi metu turi teise ginéyti UZsakovo veiksmus ir (arba)
sprendimus KSPJ? VII skyriuje nustatyta tvarka.

? Lietuvos Respublikos pirkimu, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto Darbu srities perkan¢iyjy
subjektu, jstatymas.
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change p

70,

2018 m. xx d. statybos
rangos (uzsakymo) sutarties Nr. xx

Priedas Nr. 3
Bendryjy sutarties salygy pakeitimai ir papildymai

1. Bendryjy sutarties salygy 9 skyrius pakeiciamas ir iSdéstomas taip:

“9. DARBY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS:

9.1. Darbai perduodami, vadovaujantis pries darby pradzig UZsakovo ir Rangovo atstovy suderintu darby
kiekiy Ziniaras¢iu.

9.2. Darbai perduodami $alims pasirasant tarpinius (jeigu Sutartyje arba Darby grafike numatytas Darby
perdavimas etapais) Darby priémimo — perdavimo aktus ir (arba) galutinj Darby perdavimo - priémimo akta.
9.3. | atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz
atliktus Darbus mokeétinos sumos.

Darbus priima per 3 (tris) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos ir pasirao
pateikta Darby perdavimo-priémimo akta, tuo paciu grazindamas jj Rangovui arba atmeta Darby perdavimo-
priemimo aktg ir nedelsiant pareiskia rastu pagrijstas pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo, nurodydamas
terming trukumams istaisyti.

9.5. Priimant Darbus pagal tarpinius atlikty Darby aktus, UZsakovas turi teise pareiksti Rangovui reikalavima
del defekty pasalinimo ir véliau, iki galutinio atlikty Darby akto pasiraSymo.

9.6. Galutinis Darby perdavimas-priémimas atliekamas visiSkai uzbaigus Darbus kiekviename objekte atskirai,
iskaitant ir kokybes trakumy, nustatyty priimant Darbus, pasalinima, Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teises

Sutarties galutiniy darby jvykdymo aktus, kuriuos pasiraso Rangovas ir Uzsakovas ar Jy jgalioti atstovai ne
veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po galutinio Darby atlikimo objektuose. Nepasiragius minéty akty
per nurodytg laikg, Uzsakovo igalioti atstovai per tg patj laikotarpj privalo duoti Rangovui rastiskg atsakyma
dél atsisakymo pasirasyti galutinius Darby jvykdymo aktus, nurodydami pagrjstas priezastis. Darbams,
kuriems Rangovas rengia techninj darbo projekta ir gauna statybos leidima, galutinis darby priémimas-
perdavimas vykdomas pagal LR Statybos jstatyme nustatytus reikalavimus.

9.7. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»Pasléptus darbus”), pateikti Ussakovo priemimui, jspéjes jj apie tai maziausiai pries 3 (tris) darbo dienas bej
iforminti paslépty Darby akta.

9.8. Uzsakovas, priimdamas Darbus, sprendzia, ar Darbai buvo padaryti pagal $ios Sutarties salygas ir ar
atitinka UZsakovo reikalavimus.

9.9. Salys susitaria, kad Darby ar jy dalies, etapo atlikimo terminai yra esmine Sutarties sglyga.

9.10. Nei tarpiniy, nei galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymas neturi jtakos Rangovo
atsakomybei uz Darby rezultato tinkamuma.”

2. Bendryjy sutarties salygy 12 skyrius pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

»12. DRAUDIMAS

12.1. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultiros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
reikalavimai:

12.1.1. Rangovas, suderines su Uzsakovu ar jo jgaliotu atstovu privalomojo draudimo sutarties (toliau —
Draudimo sutartis) salygas, privalo per 10 (degimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos savo saskaita sudaryti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ir kultdros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilines
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12.2.
12.2.1.

12:2.2.

12.3.

12.3.1.

nei numato Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultdros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilines atsakomybés privalomojo draudimo
taisyklés, o civilines atsakomybés draudimas papildomai turi apimti ir neturting Zalg. Darby
draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo apdrausty darby pradzios iki visy darby
rezultato perdavimo uZsakovui darby, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo apdrausty darby
pradzios bei negali bati trumpesnis nei dveji metai nuo darby rezultato atidavimo naudoti dienos.
Besalyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kulttros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir
civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo taisyklése.

Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo reikalavimai:

Jeigu Rangovas turi teise verstis projektavimo veikla, tai suderines su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu
privalomojo draudimo sutarties (toliau — Draudimo sutartis) salygas, privalo per 10 (desimt)

dalies projektavimo pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI skirsnyje nustatytus
reikalavimus (neatsizvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI skirsnio 42 straipsnio 10
punktq) bei Sutarties Specialiosiose salygose nustatytus reikalavimus, ir pateikti Uzsakovui
draudimo sutarties sudarymo faktg patvirtinancius Sutarties Bendryjy salygy 12.5 p. nurodytus
dokumentus. Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne siauresne nei numato statinio Projektuotojo
civilinés atsakomybes privalomojo draudimo taisyklés bei papildomai turi apimti ir neturtine Zala.
Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo statinio projektavimo pradZios iki Civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos. Besglygine
iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Projektuotojo civilines atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklése.

jeigu Rangovas neturi teisés verstis projektavimo veikla, tai jis jsipareigoja teikti Usakovui
informacijg apie pasiradytg(-as) sutartj(-is) su projektuotoju(-ais), kuris(-e) vykdys Sutartyje
numatyto darbo projekto ar jo dalies projektavimo darbus. Rangovas privalo per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Uzsakovui projektuotojo (-y) sudarytg
(-as) statinio projektuotojo civilines atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (-is) dél netinkamai
atlikto statinio projekto ar jo dalies projektavimo bei kitus Sutarties Bendryjy salygy 12.5 p.
nurodytus dokumentus. Statinio projektuotojo civilines atsakomybés privalomojo draudimo
sutartis(-ys) turi bati sudarytos pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI skirsnyje nustatytus
reikalavimus (neatsizvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos Istatymo XI skirsnio 42 straipsnio 10
punktg) bei turi atitikti Sutarties Specialiosiose sglygose nustatytus reikalavimus. Draudimo
apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei numato statinio Projektuotojo civilines atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklés bei papildomai turi apimti ir neturtine Zala. Draudimo apsaugos
terminas turi apimti laikotarpj nuo statinio projektavimo pradZios iki Civilinio kodekso 6.698
straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos. Besglyginé isskaita turi biti ne
didesné neij nurodytoji Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése.
Bendrosios profesinés civilines atsakomybés draudimo (kai atliekama statinio projekto vykdymo
priezilra bei susijusios paslaugos) reikalavimai:

Projektuotojas, suderings su Uzsakovu ar jo jgaliotu atstovu bendrosios profesinés civilines
atsakomybeés draudimo sutarties salygas, privalo per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos savo saskaita sudaryti bendrosios profesinés civilines atsakomybés draudimo
sutartj, apimancig turtine ir neturting Zalg dél netinkamai atliktos statinio projekto vykdymo
prieZiaros ar susijusiy atliekamy paslaugy pagal Sutartj, Sutarties Specialiosiose salygose nurodytai
draudimo sumai, ir pateikti Usakovui draudimo sutarties sudarymo faktg patvirtinancius Sutarties
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

Bendryjy salygy 12.5 p. nurodytus dokumentus. Draudimo suma turi biti ne mazesné nei
nurodytoji Sutarties Specialiosiose sglygose. Besalygineé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji
Sutarties Specialiosiose sglygose. Draudimo sutartis turi bati sudaroma terminui, kuris apima
laikotarpj nuo paslaugy teikimo pradzios iki paslaugy rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui)
dienos. Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo paslaugy teikimo pradzios iki
Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.
Tiekéjas gali sudaryti sutartis, apjungiancias kelias Sutarties Bendryjy salygy 12.1-3 punktuose
nurodyty draudimy rasis.

Tiekejas privalo pateikti UZsakovui civilinés atsakomybés draudimo(-y) liudijimo(-y) (poliso(-y)) ir
mokestinio(-y) pavedimo(-y), patvirtinancio(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy)
sumokejima, patvirtintas kopijas.

Tiekéjas(-ai) savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir per 2(dvi) darbo dienas
nuo draudimo sutarties atnaujinimo pateikti UZsakovui tai patvirtinancius dokumentus, jeigu
draudimo sutartis(-ys) pasibaigs anks¢iau, negu numatyta teisés aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo
imokos sumokéjimo termino dienos, Tiekéjas privalo UZsakovui pateikti jos sumokéjimg
patvirtinancio dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Tiekejas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subrangovus, tai visi kiti
partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo
liudijime (polise).

Draudimo sutartyje turi bati numatyta galimybé imokeéti draudimo i§mokas Sutarties valiuta,
reikalinga nuostoliams arba Zalai padengti. 15 draudiky gautos draudimo iSmokos turi bati
naudojamos nuostoliams arba zalai padengti.

Tiekéjas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrezty salygy. Tiekéjas privalo nuolat informuoti
draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uZtikrinti, kad sudaryta
Draudimo sutartis galioty pagal $io punkto reikalavimus.

Tiekejas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties sglygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo sutarties
Saliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio UZsakovo sutikimo. Jeigu draudikas meégina padaryti
Draudimo sutarties salygy pakeitimg, tai Tiekéjas privalo nedelsdamas tai pranesti ir UZsakovui.
Jeigu Tiekéjas vykdydamas Sutartj neuztikrina Draudimo sutarties sglygy, kurias i$ jo reikalaujama
atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy kopijy
pagal Sio punkto reikalavimus, tai UZsakovas gali (savo nuoziara ir nepazeisdamas bet kurios kitos
teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis
salygomis ir sumokeéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Tiekéjui priklausanc¢ias
mokéti sumas uZ atliktus Darbus tol, kol Tiekéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus
Siame punkte. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas u? siame punkte numatytg Draudimo
sutart], tai Tiekéjas privalo i$ Sutarties kainos graZinti sumokétas draudimo jmokas UZsakovui arba
atitinkamai turi bati sumazinta Sutarties kaina.

Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo padengti
Tiekéjas ir (arba) UZsakovas atitinkamai pagal prisiimtus jsipareigojimus, finansines prievoles arba
atsakomybe. Taliau jeigu Tiekéjas nesudaro Draudimo sutarties $iame punkte nurodytomis
salygomis arba neuztikrina Draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius
nuostolius arba Zalg, kuriuos pagal Draudimo sutartj baty turéjusi atlyginti draudimo jmoneé, privalo
atlyginti Tiekéjas.

Tiekéjas per visa Draudimo sutarciy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per 1 (vieng)
darbo dieng, kai to pareikalauja UZsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinancius draudimo
apsaugos galiojimg ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.“
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